See the notice on TED website

564073-2026 - Gara

Germania — Opere in cartongesso — Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Trockenbauarbeiten
OJ S 156/2026 14/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Delbrick
E-mail: vergabestelle@delbrueck.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Trockenbauarbeiten
Descrizione: Die Stadt Delbrick plant den Neubau einer Dreifachsporthalle in Delbrick-Mitte.
Gegenstand dieses Verfahrens ist die Vergabe der Trockenbauarbeiten.
Identificativo della procedura: 28152636-4465-4d21-af04-1b239fd59051
Identificativo interno: 14092026-1100
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Das offene Verfahren ist ein Verfahren, in dem der
offentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von Unternehmen o6ffentlich zur Abgabe
von Angeboten auffordert. Verhandlungen sind unzulassig.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45324000 Opere in cartongesso

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nordring 5
Localita: Delbrick
Codice postale: 33129
Suddivisione del paese (NUTS): Paderborn (DEA47)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Lagerflachen und Parkplatze auf dem Baugrundstick sind nur im
begrenzten Malde vorhanden. Lagerflachen aulRerhalb des umzaunten Grundstticks sind nicht
maglich.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRNLNQQ# Ruckfragen werden
nur Uber das Vergabeportal "Vergabemarktplatz NRW" beantwortet. Nur dort registrierte
Unternehmen werden Uber neue Bieterinformationen unaufgefordert informiert. Eine
entsprechende Registrierung bereits unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren
Unterlagen wird deshalb dringend empfohlen. Alle nicht registrierten Interessenten sind
aufgefordert, regelmaRig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle
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Bieterinformationen abzurufen. Es wird gebeten, zusatzlich zur GAEB-Datei das bepreiste LV
eingescannt als pdf-Dokument vorzulegen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Trockenbauarbeiten
Descrizione: Das Gebaude wird als eingeschossiger Neubau in Massivbauweise ausgefuhrt.
Die Decken Uber dem Gerateraumtrakt und Uber dem Umkleidetrakt sollen als als
vorgefertigte GroRflachenplatten mit Aufbeton ausgefuhrt werden. Das Sporthallendach wird
mittels einer Stahlfachwerktrager-konstuktion mit Trapezblechdeckung ausgefuhrt. Die
Fassade wird im unteren Bereich mit Verblendmauerwerk und im oberen Bereich der
Sporthalle mit einer vorgehangten Fassade aus Trespa-Platten ausgestattet. Gegenstand
dieses Verfahrens ist die Vergabe der Trockenbauarbeiten.
Identificativo interno: 14092026-1100

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45324000 Opere in cartongesso

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Nordring 5
Localita: Delbrick
Codice postale: 33129
Suddivisione del paese (NUTS): Paderborn (DEA47)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Lagerflachen und Parkplatze auf dem Baugrundstiick sind nur im
begrenzten Malde vorhanden. Lagerflachen aulRerhalb des umzaunten Grundstticks sind nicht
moglich.

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/03/2027
Data di fine durata: 30/07/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet
fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Drei Referenznachweise aus den letzten finf Jahren mit mindestens folgenden in der

564073-2026 Page 3/9



Eigenerklarung zur Eignung genannten Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.
Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten
Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten
Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Handelsregisterauszug Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die
im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht
nachweisen koénnen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-
Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
koénnen.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Gewerbeanmeldung Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im
PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
koénnen.

Criterio: Rapporto finanziario
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Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Gber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde). Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur
erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten
Auftrag nicht nachweisen kdnnen.

Criterio: Rapporto finanziario

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im
PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
kénnen.

Criterio: Rapporto finanziario

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis
ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem
konkreten Auftrag nicht nachweisen kdnnen.

Criterio: Rapporto finanziario

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis
ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem
konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz. Praqualifizierte
Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen
die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Criterio: Rapporto finanziario

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot in der Eigenerklarung zur Eignung
anzugeben: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
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ausgefuhrten Leistungen. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die
im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht
nachweisen konnen.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit
dem Angebot - entweder die ausgeflillte "Eigenerklarung zur Eignung" (s. beigeflgten
Vordruck 124) - oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe
der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in dieser Bekanntmachung genannten
Nachweise bzw. Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Criterio: Sicurezza della fornitura
Descrizione del criterio di selezione: FB 234 Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft: Mit dem
Angebot abzugeben, wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: FB 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen: Mit dem Angebot abzugeben, wenn sich der Bieter der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen bedient.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: FB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen:
Auf Anforderung der Vergabestelle abzugeben, wenn sich der Bieter der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen bedient.

Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Angabe der PQ-Nummer: Im Bedarfsfall mit dem Angebot
abzugeben (im Angebotsschreiben FB 213).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Auf gesonderte Anforderung der Vergabestelle:
Urkalkulation (ggfls. inkl. Kalkulation der anderen Unternehmen).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
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Descrizione: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Zu dessen Ermittlung
wird zu 100 % der Angebotspreis bericksichtigt.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRNLNQQ/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRNLNQQ

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRNLNQQ
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, als
Sicherheitsleistung eine Vertragserfullungsbirgschaft i.H.v. 5 v.H. der Auftragssumme zu
fordern (ab 250.000 EUR netto Auftragssumme). Als Sicherheitsleistung hat der
Auftragnehmer eine Mangelanspricheburgschaft iber 3 v.H. der Abrechnungssumme zu
stellen.
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Zwingend vorzulegen sind das ausgeflllte Formblatt 213 sowie
ein ausgefilltes Leistungsverzeichnis; eine Nachforderung dieser Unterlagen ist nicht moglich.
Zur gesetzlichen Regelung siehe § 16a EU "Nachforderung von Unterlagen"”.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 14/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Luogo: Rathaus Himmelreichallee 20, 33129 Delbrick, Zimmer 3.15 bzw. Vergabeportal NRW
Informazioni supplementari: Bieter sind nicht zugelassen. Das Submissionsergebnis wird den
Bietern unverziglich elektronisch zur Verfugung gestellt.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Vorgaben des Tariftreue- und
Vergabegesetzes NRW sind zu berlcksichtigen.
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
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Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Die Frist flr die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und den
Eintritt des Verzuges gem. § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B wird verlangert auf 60 Tage. Es gilt der
zum Zeitpunkt der Leistungserbringung gultige Mehrwertsteuersatz. Dem Auftragnehmer
werden folgende Pauschalen von der Bruttoabrechnungssumme des Gewerkes berechnet:
Baustrom 0,3 %, Bauwasser 0,1 %, bauseitige Sanitareinrichtungen 0,3 % (jeweils in dem
Fall, dass sich der AN nicht selbst mit den Verbrauchsmaterialien versorgt),
Restmullbeseitigung 0,3 %, Bauwesenversicherung 0,2 %.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Ein zulassiger Nachprifungsantrag bei der zustandigen
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn der Auftraggeber die unterlegenen Bieter
Uber den Grund der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und den Namen des
Bieters, dessen Angebot angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der
Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem
Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Ein Nachprufungsantrag ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergaberechtsvorschriften schon vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, -
Verstolle gegen Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar
sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in dieser Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gerlgt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gerltgt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bieter mit, dass er einer Ruge
nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bieter wegen dieser Riuge nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zulassigen Nachprufungsantrag stellen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Delbruck
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Delbriick

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Delbrick
Numero di registrazione: DE126229907
Indirizzo postale: Himmelreichallee 20
Localita: Delbrick
Codice postale: 33129
Suddivisione del paese (NUTS): Paderborn (DEA47)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@delbrueck.de
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Telefono: +49 5250996-243

Indirizzo internet: https://www.delbrueck.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: t:02514111691
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Localita: Manster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono: +49 251411-1691
Fax: +49 251411-2165
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e1577557-a9cd-4f29-bc78-aec6e32a1aa9 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 12/08/2026 16:44:50 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 564073-2026

Numero dell'edizione della GU S: 156/2026

Data di pubblicazione: 14/08/2026
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